D
Introduccion

La investigacion de las lenguas iberorromaénicas ha experimentado un
desarrollo en las ultimas décadas, particularmente en contextos geograficos y
culturales donde histéricamente estas lenguas no habian ocupado un lugar
central. El volumen titulado Voces iberorromdnicas del norte. Estudios de
lengua y literatura en torno a la cdtedra de la Universidad de Helsinki es el
resultado del Congreso Internacional de Lenguas Iberorromdnicas (CILI)
organizado en la Universidad de Helsinki (10-12 de enero de 2024), para
celebrar las mds de cuatro décadas dedicadas a la investigacién y ensefianza
de lenguas iberorromadnicas en esta institucion. Las conferencias y los
articulos que resultaron de ellas reflejan la necesidad de documentar, analizar
y reflexionar sobre la evolucion de las lenguas iberorroméanicas no solo en las
regiones donde se hablan como lengua nativa sino también en los paises
nordicos, con énfasis en Finlandia. Este volumen retine una coleccion de
estudios y perspectivas académicas que abarcan desde la didéctica y la
investigacion lingtiistica hasta la exploracidn literaria y la critica cultural.

Ademads de discutir estos fenémenos, el volumen ofrece un panorama
historico sobre la ensefianza y la investigacion de las lenguas iberorromaénicas
en los paises nérdicos, destacando el papel pionero de figuras como Oiva
Johannes Tallgren-Tuulio y Eero K. Neuvonen en Finlandia, asi como el
desarrollo de catedras y centros de estudio en Suecia, Dinamarca, Noruega e
Islandia. Estos trabajos no solo contextualizan la evolucién académica, sino
que también exponen los desafios y logros de la disciplina en entornos donde
el espafiol, el portugués, el cataldn, el gallego y el euskera han debido abrirse
camino frente a lenguas dominantes y tradiciones académicas consolidadas.
Hoy en dia, en la Universidad de Helsinki estdn representadas las cinco
principales lenguas de la Peninsula Ibérica, con programas o mddulos de
estudios que abarcan la lingtiistica y la literatura. Por lo tanto, es una
institucién idénea para fomentar la investigacion colaboradora entre todas las
lenguas iberorromdnicas y aumentar el conocimiento sobre la pluralidad
lingtiistica y cultural del mundo hispano y luséfono en la regién nérdica.

Los textos de este volumen se centran en temas lingiisticos, pedagogicos,
literarios y culturales. Entre los trabajos enfocados a la lingtliistica, se
encuentran temas como la estabilidad fonético-lexical en criollos
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indoportugueses o los cambios en los tiempos verbales del cataldn. En el
ambito sociolingiistico y pedagdgico, el volumen incluye investigaciones
sobre la socializacion linguistica de inmigrantes en Galicia y 1la formacién de
profesores de portugués como lengua no materna en escenarios
pospandémicos. Todas estas investigaciones sefialan la diversidad y la riqueza
estructural de las lenguas iberorromanicas, asi como la importancia de los
enfoques comparativos y sociolinguisticos para comprender la evolucion y la
variacion de la lengua. Asimismo, se exploran cuestiones como la
representacion del paisaje en el cine gallego, el andlisis de la obra de un
destacado escritor latinoamericano como el chileno Enrique Lihn en el
contexto de la Guerra Fria, y la importancia de las editoriales para la
normalizacién y difusion del euskera. Estos estudios enriquecen la
comprension de la literatura iberorroménica y subrayan su capacidad para
dialogar con problematicas sociales, politicas y culturales de alcance global.
Inicia la parte A de este volumen el trabajo de Jukka Havu (Universidad
de Tampere). Su texto se adentra en la historia y evolucién de la
iberorromanistica en Finlandia a lo largo del siglo XX. Repasa la labor de
investigadores pioneros como Oiva Johannes Tallgren-Tuulio (1878-1941) y
Eero K. Neuvonen (1904-1981) hasta la fundacién de la catedra de lenguas
iberorroménicas en 1981/1983. El repaso historico de la iberorromanistica
finlandesa destaca como, inicialmente, los estudios centrados en las lenguas
de la peninsula ibérica se vieron influenciados por los grandes maestros de la
filologia roménica, nacida en Alemania a lo largo del siglo XIX. Pero fue el
interés personal de Tallgren-Tuulio el que lo llev6 a transitar de las lenguas
clasicas a los romances peninsulares y el drabe. Se destaca aqui el enorme
impacto de la labor investigadora y la renovacion de los estudios en lingtistica
hispénica iniciada por D. Ramo6n Menéndez Pidal a inicios del siglo XX, bajo
cuya tutela Tallgren-Tuulio pudo formarse. Esta tradicién se vio también
medio siglo méas tarde, cuando el que seria el primer catedratico de lenguas
iberorromaénicas, Dr. Timo Riiho, tuvo la oportunidad de estudiar bajo la
tutela de la siguiente generacidon de maestros de la Escuela de Filologia de la
Universidad de Madrid, en aquella época liderada por D. Rafael Lapesa. De su
interés por las otras lenguas peninsulares y la aplicacién del método
comparativo en su investigacion nacio la catedra y el Departamento de
lenguas iberorromdnicas y, especialmente, el amplio abanico de lenguas que



15 — Los editores
Introduccion / Introdugdo

oferta la Universidad de Helsinki en la actualidad: catalan, espafiol, gallego,
portugués y euskera.

El repaso historico de la iberorromanistica en Finladia se ve completado
por el capitulo de Ingmar S6hrman (Universidad de Gotemburgo), que
presenta un panorama de la ensefianza y la investigacién en lenguas
iberorromanicas en los paises escandinavos, Dinamarca, Islandia, Noruega y
Suecia. Da cuenta de los origenes de la ensefianza de lo que actualmente se
conoce como lenguas modernas en las universidades escandinavas,
destacando, por un lado, los principales investigadores pasados y presentes y
sus especialidades y, por otro, la evolucién de la presencia de estas lenguas en
los diferentes centros a lo largo del tiempo.

En la parte B. Estudios lingiiisticos, Fabio Barcellos Granja y Carlos
Rogério Sousa e Silva (Universidade de Utrecht, Fundacdo La Caixa y Centro
de Linguistica da Universidade do Porto, Wikimedia Portugal) examinan el
grado de estabilidad fonético-lexical en dos lenguas criollas de base
portuguesa, habladas en Korlai y Damdn, India. Es sabido que las lenguas
criollas incorporan una gran cantidad de vocabulario de la lengua base, y los
autores investigan qué dominios semanticos presentan mas semejanzas
fonético-lexicales con el portugués. Su andlisis se basa en un corpus de 684
cognados e incluye la comparacion entre las formas del portugués del siglo
XVI con datos actuales de ambos criollos. Con base en el calculo de la distancia
fonética entre los pares de palabras, los autores comprueban una menor
estabilidad fonética en el criollo de Korlai, posiblemente relacionada con la
menor duracién de la presencia portuguesa en esa region. La investigacion
también revela que los dominios seménticos de ambos criollos presentan
patrones similares: en general, hay menos distancia fonético-lexical en los
términos de parentesco y de los numerales entre el portugués y los criollos.
Por otro lado, con el paso del tiempo, los nombres de las partes del cuerpo han
sufrido mdas cambios en los criollos de Korlai y Daman.

Erla Erlandstéttir (Universidad de Islandia) analiza la trayectoria de dos
familias de lexemas de origen nérdico en espafiol, a saber, equipar y arnés. Se
trata de tecnicismos pertenecientes a la terminologia de la ndutica y al 1éxico
de la milicia relacionados con la preparacién y equipamiento de las
embarcaciones. Tras un andlisis minucioso de la documentacion recogida de
diferentes fuentes lexicograficas, se constata que estos lexemas, cuya
incorporacion al espafiol se produce a partir del siglo XIII, se atestiguan
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principalmente en libros y relatos de viajes, en algunas cronicas de Indias, en
la literatura de tema ndutico y en tratados sobre la construccién naviera
confeccionados sobre todo en un periodo que comprende entre el siglo XVIy
el XVIII. Arnés, que ha pasado al campo semantico militar, se documenta en
fuentes de muy diversa indole desde finales del siglo XIII. En la actualidad, el
término, con el significado de ‘armazon para sujetar o asegurar a alguien’, por
ejemplo, arnés de escalada y alpinismo, se encuentra en el campo semantico
de los deportes. Equipar, por su parte, ha entrado en el espafiol a través del
francésy, al igual arnés, ha experimentado una expansion seméantica llegando
a utilizarse en campos distintos al nautico, como es el deportivo.

Ilpo Kempas (Universidad de Ciencias Aplicadas de Seindjoki, Finlandia)
analiza el fenémeno emergente del uso del perfet (pretérito perfecto
compuesto) en contextos prehodiernales en cataldn; es decir, cuando se hace
referencia a eventos ocurridos antes del dia del habla. El estudio empirico
recoge 189 ejemplos auténticos en linea de este uso y complementa
investigaciones anteriores. Se observa que el uso del perfet no se limita a
eventos recientes como ahir ‘ayer’, sino que también aparece con marcadores
temporales mas lejanos (por ejemplo, fa X dies, fa anys), aunque en
porcentajes mas bajos. Los verbos més frecuentes en este contexto son moriry
tornar, ambos asociados con situaciones transformativas/resultativas, lo que
sugiere una conexion semadntica relevante. El uso del perfet no muestra una
disminucién proporcional con la distancia temporal, y su frecuencia tampoco
depende de la persona gramatical. Las construcciones pasivas perifrasticas
con perfet, inicialmente consideradas un posible foco de expansion, resultan
marginales. El articulo concluye que el uso prehodiernal del perfet, aunque
todavia escaso, es un fendmeno real que podria estar influido por el
bilingiiismo cataldn-espafiol y apunta a un proceso incipiente de cambio
linglistico comparable al ocurrido en el espafiol peninsular.

Centrando la atencion en la ensefianza del gallego, Violeta Miliun
(Universidade de Vigo) investiga el papel de esta lengua en la socializacién de
inmigrantes lituanos en Galicia. A través de entrevistas cualitativas con seis
participantes, la autora analiza cdmo factores como el tiempo de residencia, la
composicion familiar y el entorno geografico influyen en el uso y las actitudes
hacia el gallego. Se concluye que la socializacion en gallego es limitada,
predominando el castellano como lengua de integracion, aunque se reconoce
la importancia del gallego en contextos especificos como la escuela, el medio
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rural y las familias mixtas. El estudio revela que el contacto con la lengua
depende de la exposiciéon ambiental y de las necesidades comunicativas
locales, y que el aprendizaje del gallego suele ser pasivo o funcional. A pesar
de una visién positiva de la lengua, su prestigio social es bajo entre los
entrevistados. El trabajo aporta una reflexion sobre el bilingtiismo y la
integracion lingiiistica en contextos minoritarios y migratorios.

La contribucidn de Jodo Gabriel Morais (Instituto Camdes, Sdo Tomé e
Principe) reflexiona sobre los desafios y oportunidades que surgieron para la
formacion de profesores de Portugués Lengua No Materna (PLNM) tras la
pandemia de la COVID-19. El autor analiza los impactos del aprendizaje
remoto de emergencia, subrayando la necesidad de competencias especificas
para docentes en un entorno educativo cada vez mas mediado por la
tecnologia. La reflexion se centra en la adaptaciéon emocional, pedagogica y
digital de profesores y estudiantes, abordando temas como la autonomia, la
motivacion, la exclusion social y la competencia digital. Ademads del andlisis
tedrico, Morais presenta experiencias practicas con alumnos del Mdster en
PLNM de la Universidad de Oporto, como simulaciones de clase, uso de
plataformas digitales y ejercicios de mediacion intercultural. Finalmente,
sostiene que la formacion inicial docente debe evolucionar para integrar
competencias tecnoldgicas, emocionales e interculturales, preparando a los
docentes para una ensefianza mas inclusiva, critica y apoyada
tecnolégicamente.

El trabajo de Aida Presilla Strauss (Universidad de Helsinki) estudia una
seleccion de cartas que forman parte de los manuscritos incluidos en Viages
del General Francisco de Miranda (Caracas 1750-La Carraca, Espafia, 1816).
Viages, por su parte, constituye la primera parte de Colombeia, archivo que
documenta los textos que produjo Miranda a lo largo de su vida. Las 39 cartas
analizadas ofrecen testimonios, desconocidos hasta ahora, del uso de las
formas de tratamiento de la Colonia tardia, especificamente, de las ultimas
décadas del siglo XVIIL El anélisis demuestra que, en la mayoria de sus cartas,
excepto aquellas que tienen caracter oficial y van dirigidas a autoridades
superiores, Miranda usa la forma usted abreviada sin -m, es decir (V.) en el
trato respetuoso. Ante este hecho, la autora sugiere que Miranda puede haber
sido el primer procer espafiol-americano que usé la forma de tratamiento
usted (abreviado V.) en el espafiol de Venezuela. Este uso puede explicarse por
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su contacto directo y prolongado (mds de diez afios) con las formas de
tratamiento peninsulares.

Miguel Rodriguez Monteavaro (Universidd d’Uviéu) presenta una
investigacion dialectoldgica centrada en el drea centro-occidental de Asturias,
basada en datos recogidos en 18 puntos de encuesta y analizados con
herramientas de dialectometria. Su objetivo es revisar y precisar la frontera
entre los dialectos occidental y central del asturllionés mediante métodos
cuantitativos, superando las limitaciones de la dialectologia tradicional. E1
estudio revela una zona de transicion dialectal marcada por la acumulacion
de isoglosas, con el rio Nalén y cadenas montafiosas como limites naturales
clave. Asimismo, se identifican influencias sociolingtiisticas significativas
derivadas de la estructura poblacional, 1a industrializacién, las vias de
comunicacién y centros comerciales como Uviéu y Grau. El andlisis muestra
como factores geograficos y sociales han modelado la variacién lingtistica
local, destacando también discrepancias entre las percepciones lingiiisticas de
los hablantes y los resultados dialectométricos. Finalmente, se sefiala que el
proyecto ELCOA (Estudiu llingtiisticu nel centru-occidente asturianu) no solo
aporta una nueva vision sobre la zonificacién dialectal, sino que también abre
nuevas lineas de investigacion sobre la evolucion, castellanizacion y politicas
lingiiisticas del asturllionés, proponiendo una metodologia innovadora
aplicable a futuros estudios en otras dreas del dominio lingtistico.

La parte C. Estudios literarios, se inicia con el trabajo de Edna Rocio
Acosta Rodriguez (Pontificia Universidad Catdlica Argentina) quien examina
cémo las autoras mexicanas Elena Garro y Rosario Castellanos en sus cuentos
le dan un nuevo significado al concepto de la cocina como un espacio de
tension, reflexién y resistencia frente a los roles tradicionales de género. A
través de relatos como “Leccién de cocina”, “La culpa es de los Tlaxcaltecas” y
“Una mujer sin cocina”, ambas autoras presentan la cocina como un lugar
para reflexionar y un escenario simbolico de creatividad y cuestionamiento
del poder patriarcal. Las escritoras reasignan este espacio como un territorio
de introspeccion, refugio, congregacion femenina y expresion artistica. Garro
y Castellanos sefialan cdmo las mujeres transforman su espacio doméstico en
uno de trabajo, desafiando las convenciones sociales impuestas. Mediante la
voz narrativa femenina, el mondlogo interior y el simbolismo culinario, las
autoras revelan el conflicto entre la identidad individual y las expectativas
sociales. La cocina, tradicionalmente percibida como lugar de opresion, es



19 — Los editores
Introduccion / Introdugdo

reivindicada como un dmbito de transformacion personal y cultural. Este
estudio destaca la cocina como espacio donde convergen memoria, poder y
creatividad, contribuyendo a enriquecer los estudios literarios
latinoamericanos desde una perspectiva de género y revelando cémo lo
cotidiano puede ser también escenario de emancipacidn.

Maria Boguszewicz (Universidad de Varsovia) examina O que arde, de
Oliver Laxe, en el marco del Novo Cinema Galego, poniendo de relieve las
tensiones entre la fidelidad al espiritu del movimiento y su apertura a un
publico méas amplio. A partir de un enfoque ecocritico y neomaterialista, el
estudio se centra en el tratamiento del paisaje como elemento central del
filme, no solo como telén de fondo, sino como agente auténomo con capacidad
de accion. El andlisis se interesa por las estrategias cinematograficas que
permiten esta personificacion del entorno natural y plantea como Laxe
subvierte las jerarquias antropocéntricas tradicionales al proponer una
relacién de interdependencia entre humanos y naturaleza. En este sentido, el
articulo sostiene que O que arde no solo participa en la redefinicion del paisaje
dentro del cine gallego contemporaneo, sino que también propone una nueva
forma de representacién ecolégica, alejada de la cosificacién capitalista y
orientada hacia una ética del respeto y la dignificacién de lo no humano.

Nerea Mandiola Solozabal (Universidad de Helsinki/Universidad
Auténoma de Madrid) analiza algunos de los proyectos editoriales mas
significativos que contribuyeron a la formacién del campo literario y cultural
en el Pais Vasco entre las décadas de 1960 y 1980. En el contexto del
movimiento cultural de finales del franquismo, iniciativas como la Editorial
Kriselu, la Editorial Lur, Hordago Editorial y el grupo Pott Banda promovieron
activamente la creacién de un campo editorial en euskera. Estos proyectos,
estrechamente relacionados entre si mediante redes de colaboracion,
desempefiaron un papel fundamental tanto en la estandarizacién del euskera
como en la modernizacién de la literatura vasca. A partir de documentacién
de archivo y entrevistas personales, el estudio reconstruye estas trayectorias
editoriales y pone en evidencia su papel decisivo en la consolidacion del
campo cultural vasco, asi como su implicacién en la defensa y revitalizacion
de la cultura en esta lengua.

Daniel Rojas Pachas (KU Leuven) analiza un conjunto de textos de no
ficcién del poeta chileno Enrique Lihn en el contexto de la Guerra Fria y la
dictadura de Augusto Pinochet, centrandose en textos escritos entre 1964 y
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1986. El estudio destaca como la censura, la represion y la condicion de
“insilio” —vivir bajo vigilancia y sin exilio— marcaron la difusién y el
contenido de sus ensayos, muchos de los cuales permanecieron inéditos o
tuvieron escasa circulacion hasta su publicacién péstuma. Lihn, inicialmente
vinculado a la izquierda y la intelectualidad latinoamericana, evolucioné
hacia una postura apartidista y critica frente a todo tipo de control ideolégico,
distancidndose tanto de la izquierda dogmatica como del oficialismo de la
dictadura. El articulo subraya la importancia del ethos autoral en la obra de
Lihn, analizando c6mo su escritura no solo reflexiona sobre la represion y la
censura, sino que también las asume y parodia mediante una performatividad
autorreflexiva. Inspirado por figuras como Roland Barthes, Lihn emplea el
ensayo como un espacio para el pensamiento critico y la experimentacién
literaria, desafiando las convenciones institucionales y el silenciamiento
impuesto por el régimen. Su obra ensayistica, poco difundida y escasamente
estudiada, constituye una denuncia de los simulacros del poder y una defensa
de la libertad creativa y la autonomia intelectual.

En suma, el presente volumen constituye una contribucién al campo de
los estudios iberorromadnicos gracias a su variedad de temas y enfoques, pero,
ademads, por su capacidad de construir puentes entre comunidades
académicas del norte de Europa y los paises de lenguas iberorromadnicas. De
esta manera, refleja el dinamismo y la vitalidad de un campo de investigacion
en constante evolucion, capaz de adaptarse a nuevos contextos y de responder
a los desafios y oportunidades de la globalizacién y la diversidad cultural. Por
lo tanto, el volumen documenta el pasado y el presente de los estudios
iberorromanicos teniendo la Universidad de Helsinki como nexo comun,
ademds de plantear interrogantes y lineas de investigacién para el futuro,
invitando a la reflexidn y al didlogo interdisciplinario.

Para terminar, queremos expresar nuestro profundo agradecimiento a
todos los que hicieron posible esta publicacién. Agradecemos la Facultad de
letras de la Universidad de Helsinki por acoger el Congreso, a la comunidad de
investigacién CoCoLaC por ayudar a financiar y organizarlo, a la Sociedad
Néofiloldgica por acoger el volumen en su serie Mémoires, a los demas
miembros de su comité organizador, a los participantes por asistir y crear un
buen ambiente de didlogo y aprendizaje, y a los autores de los trabajos que
conforman este volumen. Finalmente, queremos expresar nuestro
agradecimiento especial a los evaluadores que, en el acostumbrado
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anonimato, han hecho una contribucién valiosisima sin la cual estas Voces no
habrian llegado a ser lo que son.

Esperamos que los lectores encuentren en las paginas que siguen ideas,
interrogantes, planteamientos y lineas de investigacién que estimulen y abran
via a labores futuras, tengan o no una conexién inmediata con el norte.

Helsinki, julio de 2025

Anton Granvik, Aina Bonet, Nerea Mandiola Solozabal, Iiris Rennicke, Tiago da
Silva Carvalho & Andreea Stefanescu
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Introducao

A investigacdo das linguas ibero-romanicas tem-se desenvolvido nas ultimas
décadas, nomeadamente em contextos geograficos e culturais onde estas
linguas ndo ocupavam historicamente um lugar central. O volume intitulado
Vozes ibero-romdnicas do Norte. Estudos linguisticos e literdrios em torno da
cdtedra da Universidade de Helsinquia é o resultado do Congresso
Internacional de Linguas Ibero-Romanicas (CILI) organizado na Universidade
de Helsinquia (10-12 de janeiro de 2024) para celebrar mais de quatro décadas
de investigacdo e ensino das linguas ibero-romanicas nesta instituicdo. As
comunicac0es e 0s artigos resultantes representam a necessidade de
documentar, analisar e refletir sobre a evolucdo das linguas ibero-romanicas
ndo sé nas regides onde sdo faladas como linguas nativas, mas também nos
paises nordicos, com énfase na Finlandia. Este volume redne um conjunto de
estudos e perspetivas académicas que vado da didatica e da investigacédo
linguistica a exploracdo literaria e a critica cultural.

Para além de discutir estes fenémenos, o volume apresenta um panorama
histérico do ensino e da investigacdo das linguas ibero-roméanicas nos paises
ndrdicos, destacando o papel pioneiro de figuras como Oiva Johannes
Tallgren-Tuulio e Eero K. Neuvonen na Finladndia, bem como o
desenvolvimento de catedras e centros de estudo na Suécia, Dinamarca,
Noruega e Islandia. Estes artigos néo s6 contextualizam os desenvolvimentos
académicos, como também expdem os desafios e as realizac¢des da disciplina
em ambientes em que o espanhol, o portugués, o cataldo, o galego e o basco
tiveram de abrir caminho face as linguas dominantes e as tradi¢des
académicas estabelecidas. Atualmente, as cinco principais linguas da
Peninsula Ibérica estdo representadas na Universidade de Helsinquia, com
programas ou mdédulos de estudo que abrangem a linguistica e a literatura. A
Universidade de Helsinquia é, por conseguinte, uma instituicéo ideal para
fomentar a investigacdo em colaboracdo entre todas as linguas ibero-
romanicas e para aumentar o conhecimento sobre a pluralidade linguistica e
cultural do mundo hispanico e luséfono na regido nérdica.

Os textos deste volume incidem sobre temas linguisticos, pedagogicos,
literarios e culturais. Entre os trabalhos centrados na linguistica, encontram-se
temas como a estabilidade fonético-lexical nos crioulos indo-portugueses ou as
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mudancas nos tempos verbais do cataldo. No campo sociolinguistico e
pedagdgico, o volume inclui investigacdes sobre a socializagdo linguistica dos
imigrantes na Galiza e a formacao de professores de portugués como lingua
ndo materna em cendrios pos-pandémicos. Toda esta investigacdo aponta para
a diversidade e riqueza estrutural das linguas ibero-romanicas, bem como
para a importancia das abordagens comparativas e sociolinguisticas na
compreensdo da evolucdo e variacdo linguisticas. O volume explora também
questdes como a representacdo da paisagem no cinema galego, a andlise da
obra de proeminentes escritores latino-americanos como o chileno Enrique
Lihn no contexto da Guerra Fria, e a importancia das editoras para a
normalizacdo e divulgacdo do basco. Estes estudos enriquecem a compreensao
da literatura ibero-romanica e sublinham a sua capacidade de dialogar com
questdes sociais, politicas e culturais de &mbito global.

A Parte A deste volume comeca com um artigo de Jukka Havu
(Universidade de Tampere). O seu texto investiga a histéria e o
desenvolvimento da ibero-romanistica na Finlandia no século XX. Passa em
revista o trabalho de investigadores pioneiros como Oiva Johannes Tallgren-
Tuulio (1878-1941) e Eero K. Neuvonen (1904-1981) até a fundacédo da catedra
de linguas ibero-roméanicas em 1981/1983. Esta panoramica histérica da ibero-
romanistica finlandesa destaca como, inicialmente, os estudos focados nas
linguas da Peninsula Ibérica foram influenciados pelos grandes mestres da
filologia romanica, nascida na Alemanha ao longo do século XIX. Mas foi o
interesse pessoal de Tallgren-Tuulio que o levou a passar das linguas classicas
para as linguas romanicas peninsulares e o drabe. Destaca-se aqui o enorme
impacto do trabalho de investigacdo e de renovacao dos estudos em linguistica
hispanica iniciado por Ramoén Menéndez Pidal no inicio do século XX, sob cuja
tutela Tallgren-Tuulio p6de estudar. Esta tradicdo também se verificou meio
século mais tarde, quando a pessoa que seria o primeiro catedratico de linguas
ibero-romanicas, Dr. Timo Riiho, teve a oportunidade de estudar sob a tutela
da geragdo seguinte de professores da Escola de Filologia da Universidade de
Madrid, na altura dirigida por Rafael Lapesa. O interesse de Dr. Timo Riiho
por outras linguas peninsulares e a aplicacdo do método comparativo na sua
investigacdo deram origem a cdtedra e ao Departamento de linguas ibero-
romanicas e, sobretudo, ao vasto leque de linguas atualmente oferecido pela
Universidade de Helsinquia: cataldo, espanhol, galego, portugués e basco.
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Ingmar Sohrman (Universidade de Gotemburgo) apresenta uma
panoramica histdrica do ensino e da investigacdo das linguas ibero-romanicas
nos paises escandinavos — Dinamarca, Islandia, Noruega e Suécia. O autor faz
um relato das origens do ensino do que atualmente é conhecido como linguas
modernas nas universidades escandinavas, destacando, por um lado, os
principais investigadores do passado e do presente e as suas especialidades e,
por outro lado, a evolugdo da presenca destas linguas nos diferentes centros
ao longo do tempo.

Na Parte B. Estudos Linguisticos, Fabio Barcellos Granja e Carlos
Rogério Sousa e Silva (Universidade de Utrecht, Fundacio La Caixa e Centro
de Linguistica da Universidade do Porto, Wikimedia Portugal) examinam o
grau de estabilidade fonético-lexical em duas linguas crioulas de base
portuguesa faladas em Korlai e Dam&o, na India. As linguas crioulas sdo
conhecidas por incorporarem uma grande quantidade de vocabulério da
lingua-base, e os autores investigam quais os dominios semanticos que
apresentam mais semelhancas fonético-lexicais com o portugués. A sua
andlise baseia-se num corpus de 684 cognatos e inclui uma comparagéo de
formas do portugués do século XVI com dados atuais de ambos os crioulos.
Com base no cédlculo da distancia fonética entre pares de palavras, os autores
constatam uma menor estabilidade fonética no crioulo de Korlai,
possivelmente relacionada com a menor duracdo da presenca portuguesa
naquela regido. A investigacdo revela também que os dominios semanticos de
ambos os crioulos apresentam padrdes semelhantes: em geral, hd uma menor
distancia fonético-lexical nos termos de parentesco e nos numerais entre o
portugués e os crioulos. Por outro lado, ao longo do tempo, os nomes das
partes do corpo sofreram mais alteracdes nos crioulos de Korlai e Damado.

Erla Erlandstéttir (Universidade da Islandia) analisa a trajetdria de duas
familias de lexemas de origem nérdica em espanhol, nomeadamente equipar e
arnés. Trata-se de termos técnicos pertencentes a terminologia ndutica e ao
1éxico militar relacionados com a preparacéo e o equipamento de
embarcacdes. Apos uma andlise meticulosa da documentagdo recolhida em
diferentes fontes lexicograficas, a autora constata que estes lexemas, cuja
incorporacdo ao espanhol ocorre a partir do século XIII, se encontram
principalmente em livros e relatos de viagens, em algumas cronicas das
Indias, na literatura de tema nautico e em tratados de construgio naval
produzidos principalmente no periodo compreendido entre os séculos XVI e
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XVIIL. Arnés, que passou a fazer parte do campo semantico militar, esta
documentado numa grande variedade de fontes desde o final do século XIII.
Atualmente, o termo, com o significado de ’estrutura para segurar ou fixar
alguém’ — por exemplo, arnés de escalada y alpinismo — encontra-se no campo
semantico do desporto. Equipar, por seu lado, entrou no espanhol através do
francés e, tal como arnés, sofreu uma expansdo semantica, passando a ser
utilizado em outros dominios que ndo o nautico, como o desportivo.

Ilpo Kempas (Universidade de Ciéncias Aplicadas de Seindjoki, Finlandia)
analisa o fendmeno emergente do uso do perfet (pretérito perfeito composto)
em contextos pré-hodiernos em cataldo, ou seja, quando se faz referéncia a
eventos que ocorreram antes do dia do discurso. O estudo empirico recolhe
189 exemplos auténticos online deste uso e complementa a investigacdo
anterior. Observa-se que este uso néo se limita a acontecimentos recentes,
como ahir ‘ontem’, mas também aparece com marcadores temporais mais
distantes (por exemplo, fa X dies, fa anys), embora em percentagens mais
baixas. Os verbos mais frequentes neste contexto sdo morir e tornar, ambos
associados a situacdes transformativas/resultativas, o que sugere uma ligacao
semantica relevante. O uso do perfet ndo apresenta uma diminuicédo
proporcional com a distancia temporal, nem a sua frequéncia depende da
pessoa gramatical. As construc¢des passivas perifrasticas com perfet,
inicialmente consideradas um possivel foco de expansao, revelam-se
marginais. O artigo conclui que o uso pré-hodierno do perfet, embora ainda
escasso, € um fenédmeno real que pode ser influenciado pelo bilinguismo
cataldo-espanhol e aponta para um processo incipiente de mudanca
linguistica comparavel ao ocorrido no espanhol peninsular.

Centrando-se no ensino do galego, Violeta Miliun (Universidade de Vigo)
investiga o papel do galego na socializac¢do dos imigrantes lituanos na Galiza.
Através de entrevistas qualitativas com seis participantes, a autora analisa a
forma em que fatores como o tempo de residéncia, a composicdo familiar e o
ambiente geografico influenciam o uso e as atitudes em relacdo ao galego.
Conclui-se que a socializacdo em galego é limitada, predominando o
castelhano como lingua de integracdo, embora se reconheca a importancia do
galego em contextos especificos como as escolas, as zonas rurais e as familias
mistas. O estudo revela que o contacto com a lingua depende da exposicdo
ambiental e das necessidades comunicativas locais, e que a aprendizagem do
galego tende a ser passiva ou funcional. Apesar de uma visdo positiva da
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lingua, o seu prestigio social é baixo entre os entrevistados. O estudo
proporciona uma reflexdo sobre o bilinguismo e a integrac¢do linguistica em
contextos minoritdrios e migrantes.

O contributo de Jodo Gabriel Morais (Instituto Camdes, Sdo Tomé e
Principe) reflete sobre os desafios e oportunidades que se colocaram a
formacdo de professores de Portugués Lingua Ndo Materna (PLNM) apos a
pandemia da COVID-19. O autor analisa os impactos da aprendizagem remota
de emergéncia, sublinhando a necessidade de competéncias especificas para
os professores num ambiente educativo cada vez mais mediado pela
tecnologia. A reflexdo centra-se na adaptacdo emocional, pedagogica e digital
de professores e alunos, abordando questdes como a autonomia, a motivacao,
a exclusdo social e a competéncia digital. Para além da andlise teérica, Morais
apresenta experiéncias praticas com alunos do Mestrado em PLNM da
Universidade do Porto, como simulac¢des em sala de aula, utilizacdo de
plataformas digitais e exercicios de mediacdo intercultural. Por fim, defende
que a formacdo inicial de professores deve evoluir no sentido de integrar as
competéncias tecnolégicas, emocionais e interculturais, preparando os
professores para um ensino mais inclusivo, critico e tecnologicamente
apoiado.

O trabalho de Aida Presilla Strauss (Universidade de Helsinquia) estuda
uma selecdo de cartas que fazem parte dos manuscritos incluidos em Viages
do General Francisco de Miranda (Caracas 1750 — La Carraca, Espanha, 1816).
Viages é a primeira parte de Colombeia, um arquivo que documenta os textos
produzidos por Miranda durante a sua vida. As 39 cartas analisadas oferecem
provas, até agora desconhecidas, da utilizacdo de formas de tratamento no
periodo colonial tardio, nomeadamente nas ultimas décadas do século XVIII. A
analise mostra que, na maioria das suas cartas, exceto nas de cardter oficial e
dirigidas a autoridades superiores, Miranda utiliza a forma abreviada usted
sem -m, ou seja, (V.) em tratamento respeitoso. Dado este facto, a autora sugere
que Miranda pode ter sido a primeira pessoa hispano-americana proeminente
a usar a forma de tratamento usted (abreviada V.) no espanhol venezuelano.
Este uso pode ser explicado pelo seu contacto direto e prolongado (mais de dez
anos) com as formas de tratamento peninsulares.

Miguel Rodriguez Monteavaro (Universidd d’'Uviéu) apresenta uma
investigacdo dialetoldgica centrada na zona centro-oeste das Asturias, baseada
em dados recolhidos em 18 pontos de inquérito e analisados com ferramentas
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dialetométricas. O seu objetivo é rever e clarificar a fronteira entre os dialetos
ocidental e central do asturo-leonés através de métodos quantitativos,
ultrapassando as limita¢des da dialetologia tradicional. O estudo revela uma
zona de transicdo dialetal marcada pela acumulacdo de isoglossas, tendo o rio
Naloén e as serras como limites naturais fundamentais. O autor identifica
também influéncias sociolinguisticas significativas derivadas da estrutura
populacional, da industrializacéo, das vias de comunicacdo e de centros
comerciais como Uviéu e Grau. A andlise mostra como os fatores geograficos e
sociais moldaram a variagdo linguistica local, destacando também as
discrepancias entre as percecdes linguisticas dos falantes e os resultados
dialetométricos. Por ultimo, salienta-se que o projeto ELCOA (Estudiu
llingiiisticu nel centru-occidente asturianu) ndo s6 fornece novos
conhecimentos sobre a zonacdo dialetal, como também abre novas linhas de
investigacdo sobre a evolucdo, castelhanizacdo e politicas linguisticas do
asturo-leonés, propondo uma metodologia inovadora aplicavel a futuros
estudos noutras dreas do dominio linguistico.

A Parte C. Estudos Literdrios, comeca com o trabalho de Edna Rocio
Acosta Rodriguez (Pontificia Universidad Catoélica Argentina) que analisa a
forma como as escritoras mexicanas Elena Garro e Rosario Castellanos dao
um novo significado ao conceito de cozinha nos seus contos como um espaco
de tensao, reflexdo e resisténcia aos papéis tradicionais de género. Através de
histérias como “Lecciéon de cocina”, “La culpa es de los Tlaxcaltecas” e “Una
mujer sin cocina”, ambas as escritoras apresentam a cozinha como um lugar
de reflex@o e um palco simbélico para a criatividade e o questionamento do
poder patriarcal. As escritoras redefinem este espaco como um territério de
introspecdo, refugio, congregacdo feminina e expressdo artistica. Garro e
Castellanos salientam como as mulheres transformam o seu espaco doméstico
num espaco de trabalho, desafiando as convencdes sociais impostas. Através
da voz narrativa feminina, do mondlogo interior e do simbolismo culindrio, as
escritoras revelam o conflito entre a identidade individual e as expetativas
sociais. A cozinha, tradicionalmente vista como um lugar de opresséo, é
recuperada como um espago de transformacdo pessoal e cultural. Este estudo
destaca a cozinha como um espaco onde convergem a memoria, o poder e a
criatividade, contribuindo para o enriquecimento dos estudos literarios latino-
americanos numa perspetiva de género e revelando como o quotidiano pode
também ser um palco de emancipacgao.
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Maria Boguszewicz (Universidade de Varsovia) analisa o filme O que
arde, de Oliver Laxe, no quadro do Novo Cinema Galego, evidenciando as
tensdes entre a fidelidade ao espirito do movimento e a sua abertura a um
publico mais vasto. Partindo de uma abordagem ecocritica e neo-materialista,
o estudo centra-se no tratamento da paisagem como elemento central do
filme, ndo sé como pano de fundo, mas também como agente auténomo com
capacidade de agdo. A andlise interessa-se pelas estratégias cinematograficas
que permitem esta personificacdo do ambiente natural e considera a forma
como Laxe subverte as hierarquias antropocéntricas tradicionais ao propor
uma relagdo de interdependéncia entre o ser humano e a natureza. Neste
sentido, o artigo argumenta que O que arde néo sé participa na redefinicdo da
paisagem no cinema galego contemporaneo, como também propde uma nova
forma de representacdo ecoldgica, afastada da reificagdo capitalista e
orientada para uma ética de respeito e dignificacdo do ndo-humano.

Nerea Mandiola Solozabal (Univerisdade de Helsinquia e Universidade
Auténoma de Madrid) analisa alguns dos projetos editoriais mais
significativos que contribuiram para a formagdo do campo literario e cultural
do Pais Basco entre as décadas de 1960 e 1980. No contexto do movimento
cultural do final do regime franquista, iniciativas como Editorial Kriselu,
Editorial Lur, Hordago Editorial e o grupo Pott Banda promoveram
ativamente a criacdo de um campo editorial em basco. Estes projetos,
estreitamente ligados entre si através de redes de colaboracéo,
desempenharam um papel fundamental tanto na normaliza¢do do basco
como na modernizacdo da literatura basca. Com base em documentacdo de
arquivo e entrevistas pessoais, o estudo reconstroi estas trajetdrias editoriais e
destaca o seu papel decisivo na consolidac¢do do campo cultural basco, bem
como o seu envolvimento na defesa e revitalizacdo da cultura nesta lingua.

Daniel Rojas Pachas (KU Leuven) analisa um conjunto de textos néo
ficcionais do poeta chileno Enrique Lihn no contexto da Guerra Fria e da
ditadura de Augusto Pinochet, com enfoque em textos escritos entre 1964 e
1986. O estudo destaca como a censura, a repressdo e a condi¢do de "insilio" —
viver sob vigilancia e sem exilio — marcaram a divulgacao e o conteudo dos
seus ensaios, muitos dos quais permaneceram inéditos ou tiveram pouca
circulacdo até a sua publicacdo pdstuma. Lihn, inicialmente ligado a esquerda
e a intelectualidade latino-americana, evoluiu para uma postura apartiddria e
critica em relacdo a todo o tipo de controlo ideoldgico, distanciando-se tanto
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da esquerda dogmatica como do oficialismo da ditadura. O artigo destaca a
importancia do éthos autoral na obra de Lihn, analisando como a sua escrita
ndo soé reflete sobre a repressdo e a censura, como também as abraca e
parodia através de uma performatividade autorreflexiva. Inspirado por
figuras como Roland Barthes, Lihn utiliza o ensaio como espaco de
pensamento critico e experimentagdo literdria, desafiando as convencoes
institucionais e o silenciamento imposto pelo regime. A sua obra ensaistica,
pouco conhecida e pouco estudada, constitui uma denuncia dos simulacros de
poder e uma defesa da liberdade criativa e da autonomia intelectual.

Em resumo, este volume constitui um contributo para o campo dos
estudos ibero-roménicos, nédo s6 pela sua variedade de temas e abordagens,
mas também pela sua capacidade de construir pontes entre as comunidades
académicas do Norte da Europa e os paises de lingua ibero-roménica. Reflete,
assim, o dinamismo e a vitalidade de um campo de investigacdo em constante
evolucao, capaz de adaptar-se a novos contextos e de responder aos desafios e
oportunidades da globalizacdo e da diversidade cultural. Portanto, o volume
documenta o passado e o presente dos estudos ibero-romanicos, tendo como
nexo comum a Universidade de Helsinquia. Propde ainda questdes e linhas de
investigacdo para o futuro, convidando a reflexdo e ao didlogo
interdisciplinar.

Para concluir, expressamos o nosso mais profundo agradecimento a todos
0s que tornaram possivel esta publicacdo. Agradecemos a Faculdade de Letras
da Universidade de Helsinquia por ter acolhido o Congresso, aos
organizadores pelo empenho, e a todos os participantes pela sua presenca e
pela criacdo de um ambiente propicio ao didlogo e a aprendizagem.
Agradecemos também aos autores dos trabalhos aqui reunidos, bem como aos
avaliadores anénimos, cuja contribuicdo criteriosa e generosa foi essencial
para a qualidade deste volume.

Esperamos que os leitores encontrem, nas paginas que se seguem, ideias,
questionamentos, abordagens e linhas de investigacdo que inspirem novos
caminhos e fomentem investigacdes futuras com (ou sem) ligacdo direta ao
norte.

Helsinquia, em julho de 2025
Anton Granvik, Aina Bonet, Nerea Mandiola Solozabal, Iiris Rennicke, Tiago da
Silva Carvalho & Andreea Stefanescu



